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Resumo. Sintagma nominal (SN) é a pate de uma sentenca com
comportamento de sujeito ou objeto. Tratado como uma expressao referencial,
0 SN, neste artigo, tem seus componentes analisados. A fungdo semantica de
cada um é utilizada na constru¢do de uma estrutura hierérquica temética para
representar 0 SN. Neste formato, 0 SN pode ser tratado mais adequadamente
em sistemas de recuperacdo de informacdo (RI), como termo de indices e de
consulta. Com essa abordagem e com 0 uso de thesaurus, sdo obtidos
beneficios na RI: (a) formulacdo de consulta em linguagem natural, (b) uso do
mesmo procedimento para identificar temas na indexacdo e na consulta, e (c)
aprimoramento do céalculo de similaridade na busca de documentos.

Abstract. Noun phrase (NP) is essentially the part of a sentence with subject
or object behavior. NP had been viewed as a referring expression and in this
paper its components are analyzed. The semantic function of each one is
consdered for constructing a thematic hierarchical structure for NP
representation. This is a NP format that can be tractable by information
retrieval (IR) systems as index and query term. With this approach and with
thesaurus utilization, benefits are obtained in IR: (&) query in natural language,
(b) use of the same process to identify themes on indexing and query, and (c)
improvement on the similarity evaluation in the documents search.



1. Introducéo

O sintagma nominal (SN), quando precedido de artigo definido, pode ser classificado
como uma expressao referencia definida [Searle1981], mas ele também é usado como
exemplo de referéncias indefinidas ou genéricas [Lyons1977]. Numa visdo mais ampla,
acredita-se que toda ocorréncia de um SN sgja uma expressao referencial [Thranel980],
sustentando-se sua aplicacdo para referenciar objetos, pessoas, ocorréncias, etc. Assim,
os SNs constituem uma classe de forma gramatical com comportamento sintético de
sujeito, de objeto direto e, se precedidos de preposicdo, com comportamento de adjunto
adnominal e de objeto indireto [Perini1986].

Em sistemas de recuperacéo de informacdo (RI), enquanto os termos de indice
fazem referéncia aos documentos, os termos da consulta fazem referéncia aquilo que o
usudrio tenta encontrar nestes documentos. Assim, procuramos sdientar, aqui, a
importancia de se examinar com detalhe o uso do SN como formador de termos de
consulta e de indice de documentos. Sabe-se, por outro lado, que 0 uso de termos de
indice baseados em expressdes tem crescido muito entre os sistemas de RI [Evans1996].
Nesse sentido, utilizando as caracteristicas do SN, propomos uma forma de
representacdo de sentencas em linguagem natural, num formato que denominamos de
estrutura hierarquica tematica (EHT). O SN em EHT é adequado, como veremaos, como
forma |6gica para consultas e indices de documentos na RI.

Na secéo 2 deste artigo, séo analisados os componentes do sintagma nominal e
sua formagao; na secdo 3 € apresentada a estrutura hierarquica temética juntamente com
o caculo de similaridade que a mesma viabiliza; na se¢do 4 sdo discutidos aguns
exemplos de aplicagdo da teoria, incluindo problemas e solucdes, na secdo 5 € dada
noticia de ferramentas de apoio para esta proposta, desenvolvidas em forma de
prototipo, e sdo tecidas consideragdes finais.

2. Componentes do sintagma nominal

Por apresentarem as caracteristicas de expressdes referenciais, € Util examinar as
funcgGes semanticas dos componentes de um SN, definidas por Liberato [Liberato1997]
como sendo: classificador (CLA), subclassificador (SUB), qualificador (QUAL),
recortador (REC), quantificador (QUAN) e partitivo (PART). A seguir formalizamos a
definicdo de tais componentes.

Definicdo 1. Seja SN um sintagma nominal e E uma expressdo componente de SN, tal que E
I SN. Ent&o:

E é CLA se E delimita a classe mais ampla em que o referente é enquadrado numa
determinada descricao.
E é SUB se CLA engloba subclasses possiveis e E delimita uma subclasse de CLA,
tendo E, portanto, fungdo restritiva.
E é QUAL se E tem funcéo explicativa, fornecendo caracteristicas do referente que,
no entanto, ndo sao utilizadas como delimitacdo de SUB ou de CLA.
E é REC se E indica se o referente é constituido da totalidade ou de parte dos
elementos de CLA.
(a) REC é universal se E engloba todos os elementos de CLA.
(b) REC ¢é parcial se E ndo considera todos os elemento de CLA.
E € QUAN se E indica a quantidade de elementos que constituem CLA.
E é PART se E faz um recorte parcial sobre CLA, sendo esta uma classe de
entidades identificaveis.



Exemplos:. agenda é CLA, minha é SUB e lotada € QUAL em minha agenda
lotada; os € REC universal em os telhados de Viena; um é REC parcial em um canto do
[ardim; poucas € QUAN em as poucas pesquisas existentes; a maior parte de é PART
em amaior parte dos exemplares recuperados.

2.1. Formagéo do Sintagma Nominal

Com as funcgdes recém definidas, os referentes de um enunciado podem ser encontrados
e este pode ser reconstruido na forma de um SN, buscando preencher tais funcfes. Se
tentarmos encontrar os referentes do enunciado (1), a seguir, argliindo sobre como seria
uma consulta adequada para recuperar um documento que ele representasse, teriamos
(2.a), (2.b) ou (2.c). Nota-se que o principal referente em (2.8) € o agente do processo de
construgdo, em (2.b) é o proprio processo, e em (2.c) temos 0 produto desse processo.

(1) A EdificaS.A. construiu edificios grandes em 1999

(2.8) congtrutora Edifica S.A. de edificios grandes em 1999

(2.b) construcdo de edificios grandes pela Edifica S A. em 1999

(2.c) edificios grandes construidos pela Edifica S.A. em 1999

As seguiéncias de passos gque constituem possiveis funcdes de obtencdo dos SNs
(2.9), (2.b) e (2.c), apartir de (1), sdo apresentadas a seguir.

Obtenc&o de SN;. Entrada: enunciado (1). Saida: SN = (2.8).
(1°) encontrar o CLA através do substantivo correspondente ao agente do verbo construir
(obtendo CLA = construtor);
(2°) encontrar o SUB; através do sujeito em (1) (obtendo SUB; = Edifica S.A.);
(3°) encontrar outros SUBs, através do objeto direto (obtendo SUB, = de edificios
grandes) e do adjunto adverbial (obtendo SUB3; = em 1999).

Obtencdo de SN». Entrada: enunciado (1). Saida: SN, = (2.b).
(1°) encontrar o CLA, através do substantivo correspondente ao processo relativo ao
verbo construir (obtendo CLA = construcéo);
(2°) encontrar outros SUBs, através do objeto direto (obtendo SUB; = de edificios
grandes), do sujeito (obtendo SUB, = pela Edifica S.A.) e do adjunto adverbial
(obtendo SUB3 = em 1999).

Obtencdo de SN3. Entrada: enunciado (1). Saida: SN3 = (2.¢).
(1°) encontrar o CLA através do SN que compde o objeto direto em (1) (obtendo CLA =
edificios grandes);
(2°) encontrar um SUB através do efeito do verbo construir, enfatizando um estado
(obtendo SUB; = construido);
(3°) encontrar SUBs relacionados ao verbo, através do sujeito (obtendo SUB, = pela
Edifica S.A.) e do adjunto adverbial (obtendo SUB3; = em 1999).

Assim, sentencas em linguagem natural podem ser transformadas em SNs se
contarmos com um |éxico, onde relagbes seménticas sgjam explicitadas
[Gonzalez2000], e adotarmos a definicdo 1, apresentada anteriormente. Antes, porém,
temos de decidir qual procedimento de transformagdo é mais adequado, dependendo do
assunto principal (TEMA) da sentenca, seguindo as seguintes instrucoes:

0) Se TEMA = agente do verbo principal
(i.a) Se sujeito ndo predomina como uma classe principal
CLA= agentel correspondente ao verbo principal

1 O conceito de agente, utilizado nestas instrucdes, corresponde ao substantivo com sufixagéo geralmente
em dor ou nte, associado ao verbo constituindo papel agentivo [Basilio1995]. Como exemplo, temos:
jogar —jogador, despachar — despachante, etc.




SUB; = SN extraido do sintagma verbal
SUB; = sujeito
(i.b) Se sujeito predomina como uma classe principal
CLA = sujeito
SUB; = agente correspondente ao verbo principal
SUB, = SN extraido do sintagma verbal
(i) Se TEMA = ac¢éo correspondente ao verbo principal
CLA = nominalizagédo do verbo principal
SUB; = sujeito
SUB; = SN extraido do sintagma verbal
(i) Se TEMA = objeto da acdo correspondente ao verbo principal
CLA = objeto
SUB; = estado associado a acédo correspondente ao verbo principal
SUB; = sujeito
SUB3 = SN extraido do sintagma verbal, exceto o CLA

Por exemplo, considerando a sentenca original (3), conforme (i.b), tendo o agente
(gerador) como TEMA e o predominio do sujeito (receita) como classe principal,
teriamos 0 SN (3.a). Conforme (ii), tendo a acéo (gerar) como TEMA, teriamos o SN
(3.b). Conforme (iii), tendo o objeto (lucro) da agdo como tema, teriamos o SN (3.¢)

(3) A recetageralucro,

(3.28) Receita[CLA] geradora[SUB;] de lucro [SUB3];

(3.b) Geracdo[CLA] de lucro[SUB;] pelareceita [SUB,];

(3.0) Lucro[CLA] gerado[SUB;] pela receita SUB;].

E considerando (4), conforme (i.a), tendo o agente (jogador) como TEMA, sem o
predominio do sujeito (Pelé) como classe principal, teriamos o SN (4.9).

(4) Peléjogafutebol,

(4.9) Jogador[CLA] de futebol [SUB;] Pelé[SUB;].

A definicdo de um tema (ou dos temas) de um texto parece tomar dois caminhos
alternativos preferenciais. (i) com a utilizaggdo de PLN ou (ii) com apoio de
procedimentos estatisticos. O primeiro caso passa, por exemplo, por técnicas de
sumarizacdo de texto [Nagaol998], como uma atividade intermediéria, para posterior
extracdo dos temas tratados. No segundo caso, a anadise de freqliéncia das palavras no
texto, apoiada na teoria edtatistica Zipf-Luhn [Frants1997, Kowalskil997, Baeza-
Y ates1999], pode ser usada para se chegar ao tema, identificando-se a freguiéncia de
ocorréncia dos itens lexicais no texto. Utilizando-se tanto as caracteristicas gramaticais
e fungbes dos itens lexicais no contexto das sentencgas, quanto a freqiiéncia dos mesmos
no texto, teriamos a seguinte abordagem:

(i) extrair os SNs do texto a partir de cada sentencga;

(ii) identificar os termos com funcédo de classificador (CLA) e subclassificador (SUB); e

(i) para cada sentenga (ou SN) identificar seu tema como sendo o CLA
(preferencialmente) ou o SUB presentes na sentenca e com maior freqiiéncia no
texto.

3. Estrutura Hierarquica Tematica

Utilizando-se principalmente os conceitos de CLA, SUB e QUAL, pode-se assumir uma
estrutura hierarquica, esgquematizada na figura 1, de acordo com as fungdes dos
componentes do SN. A hierarquia adotada, que passaremos a denominar de estrutura



hierdrquica temética® ou simplesmente EHT, leva em conta a importancia da
delimitacéo dareferéncia concebida por Liberato.

Conforme a EHT esquematizada na figura 1, a funcdo de CLA confere, ao
componente, uma posicao mais elevada na hierarquia. Os componentes com funcéo de
REC, QUAN e PART ndo interferem na hierarquia, mas podem, se utilizados, qualificar
semanticamente a representacéo. Os SUBSs recebem uma posicéo de segundo nivel, pois
delimitam uma subclasse de CLA. E os componentes QUAL, pela funcéo explicativa,
assumem posi¢do menos importante hierarquicamente.

SN ( CLA ( REC QUAN PART )
( SUBy ( QUALy1... QUALy )

SUBn ( QUALh ... QUALh g ) ) )

Figura 1. SN em EHT esquematica

Cada SUB, por sua vez, pode apresentar recursivamente seus proprios SUBSs.
Desse modo, é possivel deduzir que termos de consulta e de indice podem ser similares
em niveis hierérquicos diferentes.

3.1. Similaridade entre consulta e indice

A EHT, sendo utilizada para representar tanto a consulta como os documentos na R,

viabiliza o cllculo do grau de relevancia dos documentos através da similaridade

estrutural, que detalhamos na definicdo 2. Este critério pode associar-se aquele onde

considerase a similaridade direta entre os termos, independentemente da posicéo

hierarquica.

Definicdo 2 Sejam as EHTs C e D, que representam, respectivamente, uma consulta e um
documento, e sejam pf; um par de termos que constitui um relacionamento “pai-filho”, e f;

um termo “filho”, nessas estruturas. Ecp € a similaridade estrutural entre uma consulta
(representada por C) e um documento (representado por D), se:

&iz1em Max(1,G;y)

Ecp =
r

onde:
r = nimero de pares do tipo pf; de C;
m = namero de pares do tipo pf; de C encontrados em D;
max(1,G;) = maior valor entre 1 e Gj,
9(pfi,C)
Gi = —— = grau de importancia relativa de pf; de C em D;
g(pfi,D)

g(pfi,C) = P z10u Nic = grau de importancia de pf; em C, tal que:
Nt c = nimero de nos do nivel t em C;
u = nivel de f; em C;

g(pf;,D)) = P z1ev Ntp = grau de importancia de pf; em D, tal que:
Nt p = nimero de nos do nivel t em D;
v = nivel de f; em D.

2 Esse tipo de estrutura ndo é uma novidade, ja que as tabel as de contetidos (ou sumarios) e os indices
remissivos a utilizam ha bastante tempo. Abordando o problema de indexag&o paraRI, Loukachevitch e
seus co-autores [Loukachevitch1999] prop&em, também, uma representacdo temética de cada documento
como uma estrutura hierarquica de nodos conceituais.



Através deste cdculo, a similaridade estrutural serd 1 (méxima), quando as
estruturas apresentarem os mesmos pares “pai-filho” (pfi) nos mesmos nive's, sera zero,
guando nenhum pf; da consulta for encontrado no indice do documento. Os valores
intermediérios sdo obtidos da média dos graus de importancia relativa (G;) dos pf;, de
acordo com 0 nimero de nés “irmaos’ e “antecessores’ do né “filho” de cada pfi, nas
duas érvores. Quanto mais subdividida a estrutura (ou sgja, quanto maior 0 nimero de
nos encontrados desde o nivel 1 até o nivel onde encontra-se o né “filho” do par de
termos analisado), menor o seu grau de importancia. E quanto maior a média dos Gis
dos termos, maior sera a similaridade estrutural entre as EHTs da consulta e do
documento.

Se considerarmos, também, o célculo da similaridade direta® entre termos
(definicdo 3), podemos utilizar a média entre os valores assm obtidos para chegar a
similaridade geral (ou média) entre uma consulta e um documento, conforme a
definicéo 4, a seguir.

Definicdo 3. Tcp € asimilaridade de termos entre uma consulta C e um documento D se:
Teo =NTep / NTe
onde. NTcp = nimero de termos deC em D;
NTc = nimero de termos de C.

Definicdo 4. Sp € asimilaridade gera entre uma consulta C e um documento D se:
Sco = (Teo + Ecp) /2
onde: T =éasimilaridade determosentre C eD;
Ec = éasimilaridade estrutural entre C eD.

4. Aplicando a teoria
4.1. Calculando a similaridade

Na figura 2 aparecem quatro arvores representando, de forma esguemdtica, da
esquerda para a direita, uma consulta e trés indices de documentos. As letras identificam
0s termos presentes em cada documento. De acordo com a definicdo 2, as similaridades
estruturais entre a consulta C e os documentos D1, D2 e D3 sdo calculadas como:

Ecp1=(2/3+2/3)/2=2/3
Ecp2 = (2/(2x3) + 2/(2x3)) / 2=1/3
ECDS =0/2=0

b

Figura 2. Consulta e indices de documentos em formato de arvore

% Queremos classificar como célculo de similaridade direta, aquele que é independente da posicso
hierarquica dos termos. Utilizamos na defini¢do 3 um método simples apenas para efeitos didéticos. N&o



A similaridade de termos Tcp sera 1, pela definicdo 3, em qualquer um dos trés
casos, ja que todos os termos A, B e C da consulta estdo presentes nos indices dos
documentos. De acordo com a definicéo 4, a similaridade geral serd, respectivamente:

Scp1=(1+2/3)/ 2=5/6
SCD2:(1+1/3)/2=2/3
SCD3:(1+O)/2:1/2

4.2. Construindoa EHT

Retomando o exemplo da secéo 2.1, e assumindo a prévia classificacdo de edificios
grandes como CLA = edificiose SUB = grandes a partir da obtencéo de

SN1 = construtora Edifica S.A. de edificios grandes em 1999,
SN2 = construcdo de edificios grandes pela Edifica S.A. em 1999, e
SN3 = edificios grandes construidos pela Edifica S.A. em 1999,

através das funcBes de obtencdo do SN, poderiam ser geradas, respectivamente, as
seguintes EHTS:
(5.@) EHT; (construtora ( EdificaS.A.)
(deedificios (grandes) )
(em1999))
(5.b) EHT, (construcdo  (deedificios (grandes))
(pelaEdificaSA.)
(em1999) )
(5.c) EHT; (edificios (grandes)
(congtruidos  ( pela EdificaS.A.)
(em1999)))

Vamos, agora, supor que o enunciado

(1) A Edifica S.A. construiu edificios grandes em 1999
estgga contido num documento cujo contexto sgja “construgdes do ano de 1999 na
regido norte”. Nesse caso, a representacéo do enunciado (1) deveria ser conseguida pela
funcdo de obtencdo do SN que gera o CLA a partir do verbo, ou sgja, que enfatiza o
evento. Desse modo, teriamos a EHT,, apresentada em (5.b), representando (1). Para
analisar quais consultas teriam sucesso na recuperagcdo de tal documento, vamos
examinar as consultas em (6.a), (6.b) e (6.c), através de suas EHTS, na respectiva
ordem, em (7.a), (7.b) e (7.c),.

(6.2) construcéo de edificios

(6.b) construtora Edifica S.A.

(6.c) edificios grandes

(7.8) EHT,4 (construcdo ( de edificios) )

(7.b) EHTs ( construtora ( EdificaS.A.))

(7.c) EHTs (edificios ( grandes) )

Calculando-se a similaridade, através das definices 2, 3 e 4, teriamos, em relacéo
aEHT,, respectivamente, para as consultas representadas por EHT4, EHTs e EHTg:
Sp=0+13)/2=23
Ss;=(U2+0)/2=1/4
Se2=(1+13)/2=2/3

ha impedimento que seja adotado, por exemplo, o célculo usual que utiliza o co-seno, como no caso do
modelo vetorial [Baeza-Y ates1999].



Parece coerente o valor menor para a consulta (7.b), pois (1) enfatiza a construcéo
e ndo a congtrutora. Mas, de qualquer forma, seria interessante detectar a relacéo
semantica que existe entre construcdo e construtora, de forma a diminuir a diferenca
entre a consulta (7.b) e as outras. O modo como fazé-lo é discutido na se¢éo que segue.

4.3. Ambiguidade e refinamento da consulta

Antes de analisarmos esse problema, cabe examinarmos 0s possiveis casos de consulta
com certo grau de ambiguidade, como 0s seguintes:

(8.2) construcdo da Edifica SA.

(8.b) edificios grandes em 1999

Podemos entender que a intencdo do usu&io em (8.a) fosse, entre outras,
construcdo da sede da Edifica SA. ou construcdo de edificios pela Edifica SA. J4 em
(8.b) ndo conhecemos 0 evento associado, podendo ser construcdo, fiscalizacdo,
reforma, todos estes ou, ainda, outros. Visualizamos duas aternativas. (i) refinar
(realimentar) a consulta, em interacdo com o usu&rio para reduzir a ambigtidade; ou (ii)
assumir o risco e atribuir um grau de relevancia menor ao documento gque contém (1).
Mas, o que fazer com consultas como (6.b) ou (9)?

(9) prédios grandes

Em principio, tais consultas teriam que gerar um grau de relevancia para o
documento que contém (1), de modo a ndo desprezé-lo totalmente.

4.4. Normalizagdo Seméantica dos ter mos da consulta

As EHTs para as consultas (6.b) e (9) — repetidas em (10.b) e (10.c), respectivamente —
deveriam recuperar com algum grau de relevancia o documento contendo (1) —
representada pela EHT (10.a). Fundamentalmente, a normalizagdo semantica, nesses
casos, deveria levar o sistema de RI a*compreender” que os itens lexicais construtora e
construcdo estdo associados, e que edificios sdo prédios.
(10.8) EHT, (construcdo  ( de edificios (grandes) )
(pelaEdificaSA.)
(em1999) )
(10.b) EHTs ( construtora  ( EdificaS.A. ) )

(10.c) EHT7 ( prédios (grandes) )

No caso de (10.c), o sistema deve reconhecer que edificio e prédio relacionam-se
por hiponimia, consultando uma estrutura hierérquica de classificagéo lexical como, por
exemplo, um thesaurus com estruturacéo semantica que adote uma abordagem como a
dateoria do Iéxico gerativo [Pustejovsky1995], ou uma base de dados como o WordNet
[Fellbaum1998]. No caso de (10.b), o processamento semantico deve identificar a
associagao entre construtora (ou construtor) e construcdo. O mesmo deve ocorrer nos
procedimentos para formagéo do SN, no exemplo desenvolvido neste artigo, onde séo
necessarias associacies entre 0 verbo construir e um processo (construcéo), um estado
(construido) e um produto Eonstrucdo). E necessdrio que essas associagdes sgjam
deduzidas da representacéo de construir que, no léxico, deve fazer referéncia aos itens
lexicais ora citados, constituindo, dessa forma, relagctes semanticas entre eles.

Assim, no processo de busca de documentos relevantes na RI, a pesquisa de
Edifica SA. em (10.b), entre os SUBs de construcéo de (10.a), fica justificada pela
associagdo de construcdo com construtor (ou construtora). Mas, tal recurso pode
penalizar arecuperacdo do documento com a diminuicdo do seu grau de relevancia.




5. Consideragdesfinais

Este artigo descreveu uma abordagem voltada a utilizagdo de termos de consulta e de
indices de documentos, na RI, constituidos por SNs em EHT. A seguir, apresentamos a
situacdo da prototipacdo relacionada a idéia central do texto e tecemos algumas
conclusdes preliminares.

Na abordagem aqui descrita, sdo fundamentais tanto o reconhecimento dos SNs
quanto suas estruturagdes em EHT. Nesse sentido, foi implementado o protétipo de um
analisador sintético e funcional para reconhecer um SN e classificar seus componentes
conforme a categoria gramatical e as fungbes apresentadas. Foi elaborada uma
gramética para o SN e, em sua implementacdo, foi utilizado o gerador de analisador
léxico e sintético Lex Yacc [Leninel998]. O protdtipo permite reescrever uma sentenca
etiquetada com classes gramaticais em um formato onde séo identificadas as funcdes
semanticas de cada item lexical, podendo futuramente ser incluido numa aplicagdo de
RI, para compor atarefa de indexag&o de documentos.

Também em fase de protétipo, foi construido um thesaurus com estruturacéo
semantica projetada para identificar relacionamentos lexicais, levando em conta
aspectos da teoria do Iéxico gerativo [Pustgjovsky1995] e conceitos de modelagem de
software orientada a objetos (M SOO) [Rumbaugh1991]. Na forma de descritores, foram
introduzidas referéncias diretas aos itens lexicais relacionados ao termo descrito,
tornando explicitas as relagbes semanticas nas representactes lexicais.

Foi utilizado um corpus de teste constituido por resumos de dissertacBes do
Programa de PoOs-Graduacdo em Ciéncia da Computacdo (PPGCC) da Faculdade de
Informatica da PUCRS. O prot6tipo desenvolvido utiliza formul&rio html, para entrada
e visualizagdo dos dados, e programagdo CGl em ambiente Unix, com linguagem C,
para 0 gerenciamento da base de dados. Foram incluidas operacdes gerativas para obter
um conjunto de termos relacionados a um dado termo original, possibilitando, por
exemplo, expansdo automatica de consulta em sistemas de RI.

Neste artigo, pretendemos salientar a importancia da analise do SN, como
construtor de termos de consulta e de indice para RlI. O conhecimento detalhado das
funcbes dos componentes do SN é fundamental para sua utilizagdo, assm como é
imprescindivel a presenca de um thesaurus, para viabilizar a normalizagdo semantica
dos termos envolvidos.

O processamento da consulta, assim, a partir da necessidade de informagdo do
usuario, permite a formulacdo desta Ultima em linguagem natural. Na verdade, termos
de consulta e de indice devem ser construidos por procedimentos semelhantes. A EHT,
resultante de tal processamento, auxilia a representacdo semantica e 0s mecanismos de
busca, dando subsidios ao célculo da similaridade entre os termos e permitindo critérios
precisos para a classificagéo dos documentos por relevancia.
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